La desgracia del marqués de Arnage en el
juego, no habia sido nuncaltan m_arcada ni tan
persistente como en los tltimos tiempos. ‘Bas-
taba que tocase una carta para hacerla mala, y
que apuntase para perder su cuadro. Lo cqnocia-
perfectamente; pero cada vez jugaba., podemos
decir, con m4s encarnizamiento. Los jugadores,
rara vez se delienen cuando ganan; pero cuando
pierden, no hay nada capdz de detenerlos hasta
su completa rufna.

3 C6mo tenfa dinero para jugar, cuando le he-

mos visto en su tltima sesién, en el circulo,
agofar su crédito en la caja al lado de sus _cale-
gas? Porque en la otra caja,enladela sogledad
de Las corbatas blancas, se habian recibido al-
gunos pagos,y el Marqués, en cuanto tomo su
parte, la llevé al baccarat. Asf estuvo luchando
con la suerte hasta el dfa de 1a segunda cita que
Rachel di6 4 Montbardn; pero aquella misma
noche, después de un combate homérico_, que
empez6 4 las cinco de la tarde, se vid obligado
4 eso de las ocho 4 quemar su tltimo cartucho.
Entre tanto corrfa entre los jugadores la noti-
cia de que 4 las doce habrfa una partida magni-
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fica, gracias 4 un banguero muy conocido, que
por la mafiana habfa llegado de Inglaterra, y
cuyas bancas eran generalmente desgraciadas
para él. El marqués de Arnage se acordaba, en
etecto, de haberle ganado otras veces, en los
buenos tiempos, una suma considerable. 3Cémo
ganar hoy? ;Cémo vencer 4 aquel gran adver-
sario, cuando no podfa ni atacarle? |No tenfa un
céntimo en el bolsillo, ni en su casa,nien la cajal

—]La cajal ; Pues no estaban allf los diaman-
tes? 3 Por qué dejarlos allf encerrados, sin que
aprovecharan 4 nadie? ; Por qué no utilizarlos,
haciéndose prestar sobre ellos algunos miles de
francos, que luego devolveria 4 sus asociados?
Mientras pensaba esto en el comedor del efreu-
1o donde la costumbre, més que el apetito, le
habfa llevado, apercibi6 4 cierto judio alemdn,
muy entendido en piedras preciosas y también
en préstamos con.usura. Comié una friolera,

siempre sin dejar de mirar 4 su hombre, y des- -

pués se reunié 4 &I, sentdndose 4 su lado, y le
dijo que deseaba, para aquella misma noche, una
suma de veinte mil francos, sobre un aderezo
que valfa mds de cien mil,

—; Tenéis ahf el objeto?

—No, pero puedo ir 4 buscarle. Sélo quiero
que me digdis desde luego si el negocio es po-
sible, porque si no, no tengo necesidad de mo-
lestarme para nada. Uy
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- —Por mi parte (contests el judfo), silos dia-
mantes son buenos, es negocio hecho.

El Marqués se cité con su prestamista 4 lag
diez en el mismo cfrculo , guedando en que este
tiltimo se habfa de procurar el dinero para esa
hora. Después aquel jugador incorregible salid,
¥, subiendo en un coche, s hizo conducir 4 casa
de Montbhardan. Aquella noche no recibfa Pru-
dencia, y debfa ir, segtin tenia costumbre, 4 pa-
sar la noche 4 casa de su bien amado: les expli-
carfa el asunto, y no dudaba que se apresura-
rian 4 complacerle.

Pero Montbardn no estaba en su casa.

—; Creéis que vendra pronto?—pregunio ol
Marqués al eriado que abri6 la puerta.

—No puedo responder con seguridad al sefior
Marqués; pero es muy probable que no tarde en
venir, porque suele avisarme cnando va 4 pasar
la noche fuera de casa.

—Entonces le esperaré un momento.

—El sefior Marqués estd en su casa.

Transcurrié un cuarto de hora, y de Arnage
empezaba 4 impacientarse. {Se aproximaba Ia
hora de 1a cita, y.no iba 4 poder acudir 4 ella!
i Se le escapaban sus veinte mil francos! | Veinte

mil francos, no; mucho mds, pues estaba seguro

de ganar aquella noche, de dejar al nuevo ban-
quero sin un cénfimol
-—Y5 después de todo, jpor qué habia de estar
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esperando 4 Monthardn, que quizd no volveria
en toda la noche? La caja de la sociedad habfa
sido depositada en su casa, pero era de los tres
igualmente. Todos sabfan dénde estaba escondi-
da, en el gabinete , debajo de una cortina. Todos
conocfan el secreto que permitia abrirla. 3Por
qué habfa de andarse con tantos miramientos?
No pensaba vender los diamantes, sino tomar una
cantidad sobre éllos, gue no representaba ni el
tercio de su valor real, es decir, su parte.
Entonces se dirigié al gabinete , separé un
mueble, y, levantando las cortinas, descubrié la

‘caja incrustada en el muro;y después de pal-

parla algunos instantes, consigui6 abrirla.

Pero por mds que miré por todos lados, pases
sus manos en todos sentidos y buscé en todos
los rincones, no vié ni encontré nada. La caja
esta};é; tan vacia de dinerd como de diamantes.

3Qué significaba aquello? ;Los habr{a robado
Montbardn? jHabrian dispuesto de ellos Pru-
dencia y su amante sin decirle una palabra?

En otras circunstancias, un hombre tan h4bil
como de Arnage hubiera esperado para aclarar
aquel misterio; pero perdia toda su destreza y
habilidad en cuanto cualquier obstdculo se opo-
nfa 4 su pasién por el juego...., y corri6 4 casa
de Prudencia.




—3C6mo venis 80lo? ;Dénde estd Ernesto?—
pregunté Prudencia al verle entrar.

El Marqués comprendié la inoportunidad de
su visita , y para repararla, dijo:

—Le he citado esta noche agui, y luego

vendr4. : -
—;Comoque vendrd? ;Qué decis?[Si me h
escrito 4 las ocho, diciéndome que le necesita-

bais para un asunto grave, y que tenfa que ir 4

busecaros! |Y 4 las diez menos cuarto venfs 4 es-
perarle aquil.... ;Cndl de los dos miente?.... {El
infame, y no es la primera vez!.... | Lo que su-
cede hoy me prueba que todas vuestras citas y
asuntos eran invenciones suyas!.... |Me engafia-
ba el fraidor! 2
Estaba roja, furiosa. El descubrimiento que
habfa crefdo hacer de las traiciones de Ernesto,
no venfa muy 4 proposito para ayudar la.diges-
tién , siempre pesada y trabajosa, en una mujer

tan sanguinea y de una gordura tan exagerada. .

El Marqués hubiera podido calmarla con una
de las bien inventadas mentiras que nunca fal-
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taban 4 su viva imaginacion;- pero en aquella
ocasién le importaba muy poco apaciguar 4 Pru-
dencia y evitar 4 Montbardn una eseena de ce-
los. No tenfa mds que un pensamiento: llevar el
aderezo al prestamista, y que le diera los veinte
mil francos para jugar.

—Querida (1a dijo): estdis equivocada. en lo
que pensdis de Montbardn. Lo que ha pasado
esta noche es. muy sencillo; pero YO no tengo
tiempo de explicdroslo.... Sélo os diré que, en

~ interés de todos, necesito inmediatamente el

aderezo de diamantes que reem plazo al de la Du-
quesa. Dddmelo, que yo respondo de él.

—3Como os lo he de dar? j Acaso le tengo yo?
{exclamé Prudencia.) Ya sabéis que estd en la
caja. '

Y de pronto exclamé, como si la hubiese pi-
cado una vibora:

—g Habéis ido 4 busecarle, y no estg allf%....
Vamos, responded.... jAh! De poco os servird
callaros, porque voy 4 ir 4 verlo ahora  mismo.

—Pues bien; no, no estd alli. :

1Y vos no le habéis cogido,
ni yo tampocod.... {Luego ha sido él! 3 Pero para
30, mds bien, para quién?

Y poniéndose livida de colera, pasando del
rojo al blance, dijo: .

—iAdivino!..., [Para ella, para Rachell....
|Bien crefa yo haber sorprendido 1a otra noche
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iEstdn juntos
en este momentol

Prudencia se lanzé hacia la chimenea, y
llamé: su doncella acudié en seguida.

—Pronto, un abrigo y un sombrero; voy 4
salir. :

—;Donde vais?—pregunté el- Marqués in-
quieto.

—A la calle Blanche; alli deben estar....:y
si no estdn alli, yo sabré dénde encontrarlos.

Y mientras se ponfa el sombrero y el abrigo,
exclamé:

—Podéis: esperarme....; 08 juro gue traeré
los diamantes. ..., si los canallas no se han esca-
pado con ellos.

El marqués de Arnage comprendi6 que todos
los esfuerzos que hiciera para detenerla serian
inttiles, y se resigné 4 esperarla, conservando
una vaga esperanza de que le traerfa el aderezo,
como le habfa prometido, y podrfa ain encon-
frar 4 su prestamista.

Ya en la calle, Prudencia no guiso detenerse
" 4 buscar un coche, pues la calle Blanche no dis-
taba mucho de su casa, y se lanzo en esta diree-
¢ién 4 pie, y con un paso tan apresurado, que su
respiracién era anhelante y hacfa salir silbidos
de su pecho oprimido. Al llegar dcasa de Rachel,
subio la escalera con la misma precipitacion, sin
tener en cuenta las advertencias que la natura-
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leza la daba de ir m4s despacio y tomar aliento.

Al llegar al tercer piso, llamé con furia; y re-
chazando 4 la criada que salio 4 abrir la puerta,
ati*gvesd la antesala y el comedor, y entrd en el
salén.

Allf acababa de entrar Rachel huyendo de
Montbardn.

Continuaba en traje de baile, y s6lo habfa qui-
tado de su cabeza, sus brazos y su cuello los dia-
mantes que Montbar4n Ia habfa trafdo.

—Dénde estd, dénde ests?—exclamé Pruden-
cia, precipitdndose sobre la joven.

Y como ésta no respondiese, Prudencia cogio
uno de los candelabros, y se lanzé 4 la pieza in-
mediata, cuya puerta habfa dejado abieria Ra-
chel.

E_sta habitacion era donde Montbarsn entraba
precisamente entonces.

—{Ah! {Bien segura estaba yo!—vocifers Pru-
dencia, que sali64 su encuentro, y cogiéndole
por un brazo, se puso 4 sacudirle.

Estaba morada de rabia; parecia que Sus 0j0s
iban 4 salirse fuera del casco, y una espuma blan-
ca salfa de su boca,

De pronté abandon su presa, y volyiéndose
hacia Rachel, que la habfa seguido, la grité:

—iTomale; ya no lo quiero!.... | Te le cedo,
haciéndote un gran regalol.... iEs un asesino
3lo oyes? jun asesinol.... Eles el que en otro
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tiempo,ayudado del Marqués, que es otro canalla,
asesinaron 4 la sefiora Le Forestier.... Ya sabes
qhién; la madre de Armando Le Forestier...., el
amigo de Roberto du Chatel, tu amante...., {4
quien ti engafias con el mio, infame, ladronal

Iba 4 continuar en este tono, cuando de pron-
to se llevo la mano al corazén, y dando una
vuelta, cayd como una masa inerte.

XLI.

Por un movimiento instintivo méds bien que
de humanidad, Rachel y Montbar4n se lanzaron
sobre Prudencia, en el momento en que la vieron
caer como herida por un rayo. Rachel no podfa
experimentar por aquella mujer, que tanto la ha-
bfa atormentado, ni compasién ni piedad. En
cnanto 4 Montbardn, hubiera sido preciso que
tuviera nobleza de alma para afligirse por la
suerte de aquella mujer que acababa de denun-
ciarle, de llamarle asesino. Pero, pasada la pri-
mera impresién, Rachel, bajo el pretexto de ir
4 buscar socorros, se lanzé fuera, cerrando la
pueria de la alcoba para que Montbardn no pu-
diera seguirla, y reuniéndose 4 Roberto, que,
10 teniendo ya ningdn motivo para ocultarse,
esperaba tranquilo en el cuarto-tocador.

—3Sabes lo que acaba de suceder?—le dijo
vivamente.

—Lo adivino.... Un ataque, una congestién....
iHa muerto Prudencia?....

—Lo parece.... ;Quieres que vaya 4 pregun-
tar?.... Ya no tengo miedo, -

—No, nada tienes que hacer cerca de esa
mujer ni de ese asesino.... ;Conoces ahora en-
tre qué gente te encontrabas?

—SI, sf; crefa que estaba entre el lodo, entre
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infames.... |y estaba eniresangre, entre asesinos!

—Deja esta casa, échate un abrigo, y ven....
Dormir4s esta noche en un hotel.

Rachel obedecio rdpidamente, dando 6rdenes
4 su doncella para que fuera 4 prestar sus cui-
dados 4 Prudencia, si atn era tiempo, y de po-
nerse 4 la disposicién de Montbarén.

—Decidle que la sefiora va 4 buscar un mé-
dico, y que no volverd,—la dijo Roberto.

Para ciertos hombres, y Roberto era uno
de ellos, la humanidad es un deber, aun tratdn-
dose de enemigos. Este deber le cumplia siempre
muy 4 coneiencia : corrié, pues, 4 casa de un
médico que habitaba en el mismo barrio y era
amigo suyo, y le rogé que fuera inmediataments
4 la calle Blanche, mientras él iba 4 buscar otros
dos, cuyas sefias le proporciond el primero, ro-
gdndoles también que fueran § ver 4 Prudencia.
Después se creyd por completo desligado de
cuanto 4 ella se referfa, para no cuidarse mas
que de Rachel, 4 quien, condujo & un hotel si-
tuado en la calle de Laffitte, en el que él habfa
vivido. En cuanto dejé 4 Rachel, 4 pesar de ser
ya las once y media de la noche, resolvié ir 4
Auteuil , 4 casa del senor de Beuvret. Los ulti-
mos acontecimientos tenfan tal gravedad, que
crey6 deber comunicdrselos al momento, para
que, en su vista, se pusieran de acuerdo sobre
sus resoluciones inmediatas.
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Tres cuartos de hora fueron suficientes al
coche de punto, tomado en los boulevards, para
conducir 4 Roberto 4 la pequefia casa de Au-
teuil. Atlin habfa luz en ella.

Roberto llamé, se hizo reconocer, y el sefior
de Beuvret le abrié.

— Vos 4 estas horas! 3Ha pasado algo grave?

—Vais 4 saberlo.

E inmediatamente le cont6 su visita & Cler-
mont-Ferrand, su entrevista con Clara Mérot y
la acusacién tan terminante que ésta habia he-
cho.... Después la visita de Montbardn 4 Ra-
chel.... Este, era efectivamente el sefior de los
ojos de gato.... Acababa de verlo él, el mismo
Roberto du Chatel. En 12 obscuridad, los ojos de
Montbardn brillaban, eran fosforescentes.... «Se
dirfa que eran de fuego, que quemabany , segtin
las frases de Armando Le Forestier cuando era
niio.... En fin, le conté la inesperada llegada
de Prudencia, su furor, su rabia y sus tltimas
palabras antes de caerse, de haber muerto qui-
zd : «Montbardn y el Marqués son los asesinos
de la sefiora Le Forestier!»

Cuando terming, Roberto se levants , y cru-
zando los brazos, dijo con voz grave:

—30s habéis convencido?

—Completamente (respondi6 el sefior de Beu-
vret con acento solemne). Gracias 4 vuestra ac-
tividad, 4 vuestra inteligencia, algo 4 la fortuna,
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que, aunque en tltimo lugar, nos ha ayudado,
habéis llegado 4 darme las iltimas proebas que
habfa crefdo necesario pediros: el testimonio
verbal de Clara Mérot; la prueba evidente de
que Montbardn era el sefior de los ojos de gato,
y, por tultimo, la acusacién hecha ante vos, con-
tra esos dos hombres, por la mujer que ha
vivido con ellos mds de veinte anos, no deja
duda de ningtin género.

—;No encontrdis (replicé Roberto), que jamds
pruebas m4s evidentes, mds palpables, se han

reunido contra ningtin acusado?

—Si, esas pruebas quitarfan toda duda alju-

rado, y decidirian 4 condenarlos hasta 4 les jue-
ces mds timoratos. =
‘—Y ahora podremos decir 4 Armando, sin te-
mor de equivocarnas, de arrepentirnos: «jVe ahf
los asesinos de tu madre; véngate, métalos!»
- —8i, ahora ya podemos,—respondi6 el sefior
de Beuvret con energia. i
—;j Vais 4 decirle que vuelva ? Conviene aca-
bar cuanto antes. .
—Le avisaré pronto; sin embargo, querria
que la tranquilidad, la dicha de mi hija no se
turbara aun. - :
.—Comprendo....; perosi esog miserables se
oS escapan.... _
—Os aseguro que no se escapardn.

Los médicos llamados allado de Prudencia de
Fontenay consiguieron volverla momentsnea-
mente 4 la vida, si es que puede llamarse vida
al aniquilamiento y 4 la parlisis intelectnal y
fisica. La transportaron, 4 pesar de su estado, 4
la calle de la Chaussée-d’Antin. Montbardn yel
Marqués habfan pensado, con razén, que su
muerte préxima...., todo lo hacia esperar...., lla-
marfa menos la atencién si era en su domiceilio,
quesi era en la calle Blanche, en casa de Rachel.
Esto les permitfa también instalarse 4 su lado
con el pretexto de cuidarla, y, una vez duefios del
terreno, registrar los muebles y hasta los viltimos
rincones, para apoderarse de todo lo que pu-
dieran encontrar y de los papeles interesantes.
A pesar de estos registros, hechos sin ningiin
pudor ante los ojos de la agonizante, no encon-
traron nada. Su cémplice, persuadida, sin duda,
de que la mina que explotaban era inagota-
ble, y de que la sociedad de Las corbaias blan-
cas, fundada en las debilidades y en los vicios
de la humanidad, tomarfa cada afio m4s exten-
8i6n y prosperarfa cada vez m4s, habfa vivido

21
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al dfa, como ellos, sin preocuparse por el porve-
nir. En cuanto 4 la correspondencia sustraida y
demés papelesinteresantes, ya sabeel lector que,
como medida de precaucion, los habfa escondido
en casa de Rachel.

Pronto Prudencia de Fontenay-sous-Roches
entreg6 su inocente alma 4 Dios, con gran con-
tentamiento de sus complices, y sin que los asis-
tentes 4 sus salones y 4 sus flestas sintieran al
saberlo ninguna emocidén. Los funerales, de que
Montbardny Arnage creyeron deberse encargar,
parecieron los de una mujer honrada, y hasta
los de una sefiorita soltera, puesto que Pruden-
¢ia no se habfa casado nunca legalmente.

Una vez que terminaron estos tltimos servi-
cios, los dos sobrevivientes de la sociedad se
dirigieron 4 la calle de Taitbout, 4 casa de Mont-
bardn.

—Me pedfais estos tltimos dias (dijo Ar-
nage) que os desembarazase de vuestro tormen-
to. Lo he hecho sin que mi conciencia pueda

dirigirme el menor reproche. Prudencia hamuer- -

to de resultas de la torpeza que cometf al ir 4

buscaros 4 su casa ; pero yo no podfa preverlo,

ni me figuraba que se muriese por tan poco. Ver-

- daderamente el destino ha sido en esta ocasion
muy complaciente.

—Hubiera podido ser ain mejor (observé

Montbar4n), haciéndola morir algunos segundos
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antes de denunciarnos 4 Rachel como los asesi-
nos de la sefiora Le Forestier.

—308 inquieta eso?— pregunté de Arnage
con calma. -

—Ciertamente.

—Entonces, es que no veis clara la gituacion,
querido. Rachel sabfa ya, 6 hubiera sabido muy
pronto, 4 qué atenerse respecto de nosotros. Esa
muchacha estd bajo la dependencia de Roberto
du Chatel, que hace tiempo nos ha descubierto. ...
3 Es posible que sedis tan nifio, que haydis crefdo
que os di6 una cita en serio?.... {Todo estaba
preparado para haceros caer en la ratonera! Lo
que querfan era que devolvieseis los diamantes
que compro el sefior Le Forestier, y, ademss, sa-
ber de fijo si erais el sefior de los ojos de gato.

—¢Creéis que habrd sido por eso ?

—Estoy seguro. Roberto du Chatel debfa es-
tar escondido en algiin ringén, y vié lo que que-
rfa ver....; y, lo que es ms...., oy6 lo que no
esperaba oir.... {Tarde 6 temprano tenfa que su-

ceder!.... [Nuestros vicios han acabado por dela-
tarnos : vuestro amor desenfrenado 4 las muje-
res, y mi pasion por el juego, que me ha hecho
descuidar los negocios de la asociacién, precisa-
mente cuando mds debfa haber cuidado de ellos!
—Entonces , es o que yo pensaba. |Estamos
perdidos!

—Lo estarfamos, si yo no hubiese tenido la fe-
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liz idea de hacer que Beuvret casara 4 su hija
con Armando Le Forestier.

—; Esperdis, pues, que Roberto du Chatel no
revelard nada 4 su amigo porque se lo impida
Beuvret ?

—No, no lo espero; mas, gracias 4 este ma-
trimonio, obtendremos de nuestro antiguo c6m-
plice una suma bastante grande, que nos per-
mitird vivir agradablemente hasta el fin de
nuestros dias.

—;En el extranjero, por supuesto?

—S{. Es preciso que sepamos resignarnos al
destierro, si queremos huir de nuestro enemigo,
que, casado, enamorado de su mujer y aconse-
jado por su suegro, no ha deir 4 perseguirnos
hasta el fin del mundo.... ;Y por qué hade asus-
tarnos la vida en el extranjero? 3;No encontraré
yo donde jugar por todas partes, y vos mujeres
bonitas? Creedme: podréis reemplazar ventajo-
samente 4 vuestra Rachel con alguna hermosa
criatura nacida en Asia, en Africa, en América
u Oceania.

- —Rs posible (dijo Montbardn, para quien el
destierro se transformaba ya en un paraiso);
pero Beuvret, 4 pesar del interés que debe te-
" ner en complacernos, es muy fécil que no pueda
darnos el capital que nos falta.
—Vamos ahora mismo 4 pedirselo, y -asf lo
sabremos de fijo.
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—Ya os acordaréis que nos dijo terminante-
mente que no volverfa 4 recibirnos.
—También nos dijo terminantemente que Ar-

- mando Le Forestier no se casarfa con sn hija...

Vamos, venid, y no tengdis miedo...

+; YO res-
pondo de que nos recibirs.

XLIV.

El sefior de Beuvret experiments cierta emo-
cién, aungue no sorpresa, cuando el mismo dfa,
4 las tres de la tarde, vi6 detenerse un carruaje
cerca de su casa, y descender de él al Marqués y
Montbar4n. No se sorprendi6, porque desde ha-
cfa varias semanas, todos sus actos no tenfan
otro objeto que provocar esta visita, que, segin
él, debfa apresurar el desenlace tan ardiente-
mente esperado, y darle ocasién de demostrar
su destreza, no dejando adivinar sus pensa-
mientos.

Abrié &l mismo 4 sus visitadores en cuanto

llamaron 4 la puerta, yles introdujo, sin hablar,

en su cuarto, designdandoles dos sillas.

—Podéis hablar con toda libertad (les dijo);
estoy absolutamente solo en easa.

El Marqués, para quien el tiempo valfa mu-
cho, entablé inmediatamente la conversacién:

-




